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Advertencias y precauciones

El reldmpago con el simbolo de flecha
p dentro de un tridngulo equilatero tiene la
PRECAUCION . . " i . " .
intencién de "voltaje peligroso" no aislado
ﬁ RIESGO DE DESCARGA & dentro de la dotacién del aparato puede
ELECTRICA tener una magnitud suficiente como para

NO LO ABRA constituir un riesgo de descarga eléctrica

3 . _ para las personas.
PRECAUCION: Para reducir el riesgo de El sigho de exclamacién dentro de un
descarga eléctrica. No retire la cubierta (o ./ "y
i : o triangulo equilatero pretende alertar al

parte posterior). No hay piezas en el interior. ; . . .

. - - usuario de la presencia de instrucciones
Solicite el servicio a personal técnico ) de funci .
cualificado. importantes de funcionamientoy

mantenimiento (servicio) en el manual que
acompafia al aparato

ADVERTENCIA: PARA EVITAR INCENDIOS Y RIESGOS DE DESCARGAS, NO

EXPONGA ESTE APARATO A LA LLUVIA NI A LA HUMEDAD.
PRECAUCION: PARA GARANTIZAR LA SEGURIDAD PERSONAL, RESPETE LAS
SIGUIENTES NORMAS SOBRE EL USO DE ESTA UNIDAD.

1.  Utilice sdlo la fuente de alimentacidn especificada en la unidad.
Evite dafar el enchufe de CA y el cable de alimentacion.
3. Evite lainstalacion inapropiada y nunca situela unidad donde no hayabuena
ventilacion.
4. No permita que entren objetos o liquidos en las aberturas del gabinete.
5. Encaso de problema, desenchufe la unidad y llame a un técnico de servicio.
No intente reparar o retirar la cubierta posterior.
Los cambios o modificaciones no aprobados por JVC pueden anular la garantia
e Cuando no use este televisor durante un periodo prolongado de tiempo,
por su seguridad, asegurese de desconectar el cable de alimentacion de
la toma de CAvy la antena.
e Para evitar descargas eléctricas no utilice este enchufe polarizado con un
cable de extension, receptaculo u otro tomacorriente a menos que las
clavijas se puedan insertar completamente y no queden expuestas.

N

No intente reparar el producto usted mismo

Precaucion

Para evitar descargas eléctricas, no abra la unidad.

No hay piezas que el usuario pueda reparar.

Por favor, para cualquier reparacion consulte a un técnico cualificado.
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Instruccionesimportantes de seguridad

Lea estas instrucciones.

Guarde estas instrucciones.

Preste atencién a todas las advertencias.
Siga todas las instrucciones.

No utilice este aparato cerca del agua.
Limpielo sélo con un pafio seco.

No bloquee las aberturas de ventilacion. Las aberturas de ventilacion no se deben bloquear
con objetos como periddicos, manteles, cortinas, etc. Tiene que haber una distancia
minima de 5 cm de espacio libre alrededor de la unidad en todo momento para garantizar
una ventilacion adecuada.

No instale la unidad cerca de fuentes de calor, como radiadores, calefactores, estufas u
otros aparatos (incluyendo amplificadores) que produzcan calor. No debe haber ninguna
fuente de llama sin proteccién, sobre o cerca de la unidad, como velas encendidas.
Proteja el cable de alimentacion para que no sea pisado o aplastado, especialmente en los
enchufes, tomacorrientes y en el punto de donde sale del aparato
Utilice solamente los accesorios especificados por el fabricante.

Use solo con el carrito, la base, el tripode, el soporte o la mesa
especificada por el fabricante, o vendidos con el aparato. Cuando se ‘
utiliza un carrito, tenga cuidado al mover el carrito y el aparato para evitar
lesiones si éste se vuelca.

Desenchufe este aparato durante tormentas eléctricas o cuando no lo

utilice durante largos periodos de tiempo.
Remita todas las reparaciones a personal técnico cualificado. El servicio de reparacion es
necesario cuando el aparato ha sido dafiado de cualquier modo, como cuando el cable de
alimentacién o el enchufe esta dafiado, se ha derramado liquido o han caido objetos dentro
del aparato, cuando el aparato ha sido expuesto a la lluvia o la humedad, si no funciona
normalmente, o si se ha caido.
El aparato no debe ser expuesto a goteos o salpicaduras y no coloque sobre el aparato
objetos que contengan liquidos, como floreros.
Coloque el televisor en una superficie estable y plana. Si esto ho se hace se podria caer la
television, causando lesiones.
No permita que los niflos jueguen alrededor o sobre la television. No se cuelgue de la
unidad. Si no se hace esto podria resultar en la caida de television, causando lesiones.
Cuando se ha deshecho el embalaje, no permita que los nifios jueguen con la bolsa de
plastica. El no hacerlo puede resultar en asfixia, causando lesiones
Evite la instalacion inapropiada y nunca situe la unidad donde no hay buena ventilacion.
Cuando instale el equipo se recomienda mantener la distancia entre el aparato y la pared,
asi como dentro de la zona que quede encajonada o de un mueble cerrado. Mantenga a
los lineamientos de distancia minima que se muestran para un funcionamiento seguro.
Precauciones para la instalacion
—— Noincline la unidad hacia la izquierda o hacia la derecha o hacia
la parte posterior
—— Instale la unidad en una esquina en el suelo con el fin de
mantener los cables fuera del camino.
—— La unidad generara una pequena cantidad de calor durante el
funcionamiento.
Asegurese de que hay suficiente espacio disponible alrededor
de la unidad para permitir una ventilacién adecuada.
—— Haga que dos personas saquen la unidad de la caja con la
pantalla mirando hacia adelante. Es posible que su ropa,
(como una hebilla o botén del cinturdn) pueda rayar la parte frontal \
de la unidad. Haga lo mismo cuando se desplace la unidad a otro
lugar.
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Instruccionesimportantes de seguridad
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21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

Deje suficiente espacio para insertar y retirar el enchufe de alimentacién a la toma. Coloque
la unidad lo mas cerca posible del tomacorriente. La fuente de alimentacién principal de esta
unidad se controla insertando o retirando el enchufe de alimentacion. El Unico modo de
desconectar completamente el aparato de la red eléctrica, es desconectando fisicamente el
cable de alimentacion.

Las baterias no deben exponerse a calor excesivo como el del sol, fuego o similares.
Cuando esta unidad esta conectada al tomacorriente, siempre esta en modo de espera,
incluso cuando todas las lamparas LED no estan encendidas. Para apagar la unidad,
desenchufe el aparato del tomacorriente.

Si el cable de alimentacion esta dafiado, debe ser reemplazado por el fabricante, su agente
de servicio o personas cualificadas antes de su uso para evitar cualquier peligro.

Siempre coloque el televisor en un mueble que pueda soportar el peso del televisor.
Asegurese de que los extremos de la TV no sobresalen de la orilla de los muebles que la
soporta.

No coloque el televisor en un mueble alto (por ejemplo, armarios o librerias) sin antes fijar
tanto el mueble como el televisor a una pared u otro soporte que sea adecuadamente fuerte.
No ponga el televisor en tela u otros materiales colocados entre el televisor y el mueble de
soporte.

Cuando se utiliza el enchufe de red como dispositivo de desconexion, el dispositivo de
desconexion debe ser accesible facilmente.

INFORMACION IMPORTANTE

Las televisiones que no se colocan en lugares suficientemente estables pueden caerse y
conllevar peligros potenciales. Para evitar lesiones, sobre todo a los nifios, tome las
siguientes precauciones:

Coloque este televisor solo en muebles que se puedan apoyar con seguridad.

Use s6lo un mueble o soporte recomendado por el fabricante de la television.

Asegurese de que el televisor no sobrepase el borde de apoyo a los muebles.

No coloque el televisor en un mueble alto (como armarios o librerias) sin antes fijar tanto el
mueble como el televisor a un soporte adecuado.

No coloque panos u otros materiales entre la television y el mobiliario de apoyo.

No deje que los nifos suban al mueble para alcanzar el televisor o sus controles.




e Coloque el televisor en una superficie firme y plana, dejando un espacio de al menos
10cm alrededor del equipo y 30cm desde la parte superior del equipo a la pared o
armario. Asegurese de que el televisor esté posicionado cerca de la pared para evitar
gue se caiga cuando se empuija.

|'1'D|:r11 I;G{;m 1G{;m'l 1Uc:rr|]
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e Cuando gire el televisor, no sujete la parte superior. Debe girarlo sujetando de la

parte inferior.

e Cuando levante el televisor, no use una mano para sujetarlo. Debe levantarlo con

ambas manos.
| 4
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Conexion y Preparacion del Televisor

Accesorios

< Manual del usuario
< Control remoto
< Pila (UM-4 /RO3P/AAA)

nstalacion del Soporte

(1) Coloque el televisor con el panel frontal hacia abajo sobre un pafio o almohadilla
suave encima del escritorio.

(2) Inserte el soporte en la toma inferior del televisor.

(3) Inserte los tornillos en las tomas y apriételos.




Teclas e interfaces
Presione el boton de Espera Multifuncion sobre la unidad del TV para realizar las siguientes funciones:

1. Cuando el TV esta en modo de espera, presione este botdn para encenderlo.
2. Cuando el TV esta encendido, presione este boton para mostrar el siguiente menu:

Power Off @ Press: Move

= 2 A\ 4+ — @ Press&Hold: Select

3. Presione una vez el boton de Espera Multifuncion para desplazarse entre los varios iconos.

4. Mantenga presionado para ingresar al menu funcional de ese icono. Utilice los botones + y - para
realizar otras operaciones.

5. El'menu de funciones desaparecera una vez se deje de presionar el boton de Espera Multifuncion.

The backview is for reference purposes only, please refer to your actual model.

N.° de art. BOTON DESCRIPCION DE LA FUNCION
Presione para encender el TV mientras esté en modo de espera o

|
O viceversa.

= Presione para abrir el menu principal en pantalla.

Presione para seleccionar la fuente de entrada/Presione para
confirmar.

Presione para escanear en busqueda de canales/Presione para
desplazarse hacia arriba o abajo.

+ — Presione para aumentar o reducir el nivel de sonido/Presione para
desplazarse a izquierda o derecha.

AV

INDICADOR DE | Este indicador luce en rojo cuando el TV esta en modo de espera y

2
ENCENDIDO en verde cuando esta encendido.
SENSOR . .
3 Sensor infrarrojo para el control remoto.
REMOTO

USB1 OPTICAL
5V==500mA

——— AVIN ——
EARPHONE  VIDEO L R




RJ45

Headphone VIDEO L
ouT

@

R

W Blanco (AUDIO-L)
R2 Rojo (AUDIO-R)
Y Amarillo (VIDEO)

HDMI1 HDMI2 HDMI3
(20ARCICEC)  (20)

]
USB1(20) USB2(20)
5V==500mA 5V===500mA OPTICAL

Dispositivo de audio/video
con interfaces HDMI

44

CVBS,
reproductor
DVD u otro
dispositivo con
YPbPr/YCbCr.




Conexiones de TV

Hay varias opciones para conectar un reproductor de
DVD/receptor decodificador de cable o satelital/consola
de juegos/PC u ordenador portatil a suTV.

Opcién 1 HDMI

@ Sieldispositivo que desee conectar al TV esta
encendido, apaguelo primero.

B Conecte un cable HDMI (no incluido) de la conexién
HDMI en el TV al reproductor de DVD/receptor de cable,
o consola de juegos.

B Encienda el dispositivo que recién ha conectado al
TV.

B Para seleccionar el dispositivo conectado con el cable
HDMI, pulse el botén SOURCE en el mando a distancia y
utilice las teclas ¥ A para seleccionar HDMI, y pulse el
botdn OK.

Opcién 2 AV Audio Visual

(amarillo/blanco/rojo)

Asegurese de que tanto el TV como el dispositivo
estén apagados antes de realizar la conexién.

Conecte los cables AV (no incluidos) de las
conexiones de video (amarillo) y de audio (blanco, rojo)
en el TV al reproductor de DVD o a la consola de juegos,
etc.

B) Para seleccionar el dispositivo conectado con el cable
AV, pulse el botén SOURCE en el mando a distancia y
utilice las teclas ¥ A para seleccionar AV, y pulse el boton
OK.

Opcién 3 COMPONENT
(verde/azul/rojo) + (blanco/rojo)

B Asegurese de que tanto el TV como el dispositivo
estén apagados antes de realizar la conexion.

Conecte los cables (no incluidos) de las conexiones
COMPONENT IN (entrada de componente) Y, Pb, Pr
(verde, azul, rojo) y L-Audio-R (blanco, rojo) en el TV al
reproductor de DVD o a la consola de juegos, etc.

E] Para seleccionar el dispositivo conectado con el
cable COMPONENT, pulse el botén SOURCE en el mando
a distancia y utilice las teclas ¥ A para seleccionar YPbPr,
y pulse el botén OK.

Opcién 4 VGA (Sub-D de 15 pines)

B Conecte un cable VGA (no incluido) de la conexién
VGA en el TV a PC/ordenador portatil.

B Para seleccionar el PC/ordenador portatil conectado
con el cable VGA, pulse el botén SOURCE en el mando a
distancia y utilice las teclas ¥ A para seleccionar PC, y
pulse el botén OK.

Nota: VGA es sélo video. Para tener audio desde su
PC/ordenador portatil, necesita conectar un cable por
separado desde PC Audio (ficha de 3,5 mm) hasta la
conexioén para auriculares en su PC/ordenador portatil
(ficha de 3,5 mm).

Opcion5 SALIDADE AURICULARES

Inserte el enchufe del audifono en la conexion para
auriculares en el TV. Los altavoces del TV ya estan
silenciados. O bien, también puede enchufar altavoces
externos si se requiere.

Opcion 6  SALIDA DE AUDIO DIGITAL (OPTICAL)

OPTICAL es una conexion de audio digital que se utiliza
para conectar equipos de audio, por ejemplo, home
theatres y otros sistemas Hi-Fi digitales en distancias
cortas. La sefal se transmite a través de un cable coaxial
con conectores RCA.

@ Asegurese de que tanto el TV como el dispositivo
estén apagados antes de realizar la conexion.

B Conecte los cables AV (no incluidos) de la conexién

OPTICALen el TV al sistema de sonido Home Theatre o al
sistema Hi-Fi digital, etc.

Opcion7  RJ45

Inserte el cable Ethernet en la toma RJ45.




Instrucciones de montajeen pared

Se puede montar este TV en una pared, siguiendo estas instrucciones:
1. Valiéndose de cuatro tornillos, sujete el TV del soporte de pared (no suministrado) a través de los
cuatro orificios VESA estandar ubicados del lado posterior del TV.

N/ NS\ S|

= Y =
P © DI6AAnAE0ane0anconantnenl @ g
M4 < . Ot » V14
] 200mm
] \—‘ o
o] 200mm :
000004000000000000000000000000000
P 0008080000000000000000000G0000000 [
M4 < u = I u > M4
] ]
© E ]
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Mando a distancia

lol=

S. MODE

P.MODE

UB.T/CC  TV/RADIO AUDIO/MTS

)
)
)

T.SHIFT EPG REC

O oW

o
B
G
E )
( )
E )
E )
[ )

0

CH VOL

[ NPX -

MEDIA SETTING SCREENSHOT j

44 all

(
(
(

REVEAL

<< ]
HOLD SIZE SUBPAGE

REPEAT
SLEEP

| = )
\ J

- J/
*23-C3401

o a ks N

10.

11.

12,

13.
14.

15.
16.

17.
18.
. EXIT ©

20.

. POWER @

MUTE %

P.MODE id

S.MODE &
ASPECTm

SUB.T/CC

TVIRADIO

. AUDIO/MTS
. TSHIFT

EPG

REC

0-9

co

FAV
SOURCE
INFO

OK
MENU =

HOME

Presione para encender el TV o pasar al modo de
espera.

Presione para silenciar, vuelva a presionar para
recuperar el sonido.

Presione para seleccionar el modo de imagen.
Presione para seleccionar el modo de sonido.
Presione para seleccionar la relacion de aspecto.

Presione para seleccionar el modo de subtitulos o
CC (solo para DTV).

Presione para alternar entre canales de Tv y RADIO
(solo para DTV).

Presione para seleccionar Audio (solo para DTV).

Presione para activar la funcién de «Viaje en el
tiempo» en el modo de TV Digital para ver en diferido.
Tenga en cuenta: Para esta funcidén, es necesario
contar con un dispositivo USB de almacenamiento
(solo para DTV).

Presione para mostrar el menu de Guia Electrénica de
Programacion (solo para DTV).

Funciones de grabado para canales de DTV (TV
Digital).

Tenga en cuenta: Para grabar, es necesario contar
con un dispositivo USB (solo para DTV).

Presione los botones del 0 al 9 para seleccionar un
canal de TV.

Presione para volver al ultimo canal visto.
Presione para ingresar al menu «Lista de favoritos».

Presione para seleccionar varias fuentes de entrada.

Presione para mostrar informacién acerca de la fuente
y el canal.

Presione para confirmar sus selecciones.

Presione para abrir el menu principal en pantalla.

Presione para salir del OSD (menu en pantalla,
segun sus siglas en inglés).

Presione para mostrar la interfaz de la pagina de
inicio.
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S.MODE ASPECT

e

SUB.T/ICC  TV/RADIO AUDIO/MTS

LA N N

T.SHIFT EPG

)
m
O

N B
O oW

TN N Y N AN N Y
(AR N/ A —

m
2
0

CH VOL

e | -

-~

MEDIA SETTING SCREENSHOT }

44 gl

INDEX TEXT REVEAL

<«

(

( )
(= = ]
( % )

FREEZE REPEAT
sLEEP

J

*23-C3401

21. VOL +/-
22, CH+/-

23. 0

24. NFX
25. YOU O

26. ESHARE
27. MEDIA <

28. SETTING &
29. SCREENSHOT

30. INDEX l««
31. REVEAL
>
32. SUBPAGE
44
33. HOLD <«
34.TEXT M
35.51ZE
36.FREEZE
37.REPEAT
38.SLEEP !

39.Colour Buttons

-

Presione para aumentar o reducir el volumen.
Presione para ir al canal siguiente o al anterior.

Presione para activar/desactivar la funcion de raton.
Presione para seleccionar NETFLIX.

Presione para seleccionar YOUTUBE.

Presione para seleccionar ESHARE.

Presione para seleccionar el menu MULTIMEDIA en
el modo DTV.

Presione para seleccionar CONFIGURACION.

Presione para seleccionar la camara para hacer una
captura de pantalla (solo en modo de Smart TV).
Presione para mostrar el indice del texto (solo para
teletexto).

Presione para ir al capitulo anterior.

Presione para revelar texto escondido o esconderlo
(solo para teletexto).

Presione para ir al capitulo siguiente.

Presione para abrir la subpagina del texto (solo para
TELETEXTO).

Presione para reproducir un programa en modo de
avance rapido.
Presione para
TELETEXTO).
Presione para reproducir un programa en modo de
retroceso.

Presione para mostrar/esconder texto (solo para
TELETEXTO).

Presione para reproducir/pausar.

Presione para cambiar el tamafio del texto en modo
TEXTO (solo para TELETEXTO).

Presione para detener la reproduccion.

retener el texto (solo para

Presione para congelar la pantalla en el modo DTV.

Presione para repetir la reproduccion (para archivos
USB).

Presione para seleccionar la hora de apagado
automatico.

Presione para acceder a la edicion de programas o
de TEXTO si los botones coloreados aparecen en
el MENU.

NOTA: El botén de rojo también activa y desactiva el E-POP (infografia
gque muestra iconos de funcionalidades del TV).
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Smart TV

e B
I
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P.MODE S.MODE ASPECT
[SUB.T/CC TV/RADIO AUDIO/MTS}
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1 2 3]
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HOME
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Descripcion de botones para YouTube:
Pantalla de inicio

Botones | Funcién
o) Presione esta tecla para ver YouTube directamente
4)av Utilice para seleccionar elementos del menu en pantalla
(O] Tecla de validacion
Eu:] Salir de la pantalla de inicio
d Activar/Desactivar el raton
a @ e Activar el teclado virtual
Durante la reproduccion
Botones [ Funcién
O] Presione una vez para mostrar el menu/Reproducir o pausar
© 1rav Utilice para seleccionar elementos del menu en pantalla
< Atras/Adelante
(3] Reproducir/Pausar
| Detener
44 Programa anterior
(2] Programa siguiente
el Atras
(33 Adelante
= Salir del programa
Descripcion de botones para Netflix:
Pantalla de inicio
~__Botones | Funcion
(WF] Presione esta tecla para ver Netflix directamente
g Presione una vez para activar el teclado virtual, vuelva a
presionar para activar el raton
© (rav g Utilice para seleccionar elementos del menu en pantalla
Tecla de validacion
ﬁl Salir de la pantalla de inicio
a © @ Activar el teclado virtual
Como utilizar el teclado virtual junto con el cursor del ratén para seleccionar elementos
en pantalla:

1. Presione una vez el boton del ratdn sobre el control remoto para activar el teclado virtual.
2. Emplee los botones de control de direccién en el control remoto para desplazarse hacia
arriba y abajo asi como a izquierda y derecha.

3. Vuelva a presionar el botdn del raton para pasarse al cursor del raton.

4. Mueva el cursor del ratéon, valiéndose de los botones de control de direccién en el control
remoto, para seleccionar los elementos en pantalla.

5. Vuelva a presionar el botén del raton para desactivar el cursor del raton.

Coémo hacer que el teclado aparezca sobre la opcion de barra de busqueda:

1. Presione dos veces el botdn del ratén sobre el control remoto para activar el cursor del
raton.

2. Mueva el cursor del raton, valiéndose de los botones de control de direccion en el control
remoto, para seleccionar un icono de busqueda.

3. Presione OK para confirmar, tras lo cual aparecera el teclado virtual.

Durante la reproduccion
Botones Funcion

© » Presione una vez para mostrar el menu
@ 4)av Utilice para seleccionar elementos del menu en pantalla
@ < Atras/Adelante
[ ]| Reproducir/Pausar
> Salir del programa

13



Instalacio n de la bateria

(1) Abra la tapa trasera del control remoto.
(2) Instale 2 pilas AAA 1.5V.

Asegurese de la polaridad correcta de las
baterias.

(3) Reemplace la tapa trasera.

Si el control remoto no funciona
correctamente, realice las siguientes
comprobaciones:

S5 -Compruebe que el televisor esté
e . encendido.

E et -Compruebe que la polaridad de las pilas
sea correcta.

-Compruebe que las pilas no estén
gastadas.

-Compruebe que la fuente de alimentacién
sea normal o que el cable de alimentacion
esté bien conectado.

-Compruebe que no haya luces
fluorescentes especiales o de neoén cerca.

Tenga en cuenta: Si no pretende usar el control remoto durante un periodo largo de
tiempo, retire las pilas.

Operacion Basica
Encender/Apagar

- Conecte el cable de alimentacion a la entrada de CA e inserte el cable de
alimentacion en la toma de corriente correspondiente.

- Pulse el interruptor de encendido para encender el televisor.

- Pulse el interruptor de encendido de nuevo para apagar el televisor.
Nota: una vez que apague el televisor, no lo vuelva a encender

de inmediato. Espere un minuto y luego enciéndalo.

Configuracion del modo de espera

- Pulse ('JJ) para encender la unidad.

- Pulse (’JJ) de nuevo para entrar en el modo Standby. El indicador de encendido
estara en rojo.
- No deje su televisor en modo Standby durante un largo periodo de tiempo.
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Pantalla de bienvenida
Siga las instrucciones de la pantalla de bienvenida cuando configure su televisor

Welcome to use Smart TV

For your enjoyment of viewing content, we need to do some
simple settings

Start the setup

English v

’I Select the language you are using

et

—1 .
e Espafiol

gy
Francais

Portugués

Select the time zone you are using 3
M "m,‘

Moncton GMT-03:00
L "
Montevideo GMT0Z00  +/ | e x

Paramaribo GMT-03:00

Recife GMT-03:00
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Set your TV network

/4

a JP-RD-DZ-2.4G WPA/WPA2

» & HUAWEI Mate 40E

TV Viewing Guide

/ 4 Please choose the way you wetch TV programs or source, start to
experience it!
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( Fuente de entrada >

Presione el botdon FUENTE para ingresar al menu Fuente de Entrada.

Presione el boton[ ¥ 1 / [a] para seleccionar.

Presione INGRESAR para seleccionar la fuente deseada.

( Pagina de inicio >

Presione el botén MENU para ingresar al menu principal.

K| 8

Picture

INICIO

Presione el boton ¥ / & para seleccionar la Pagina de inicio en el Asistente de configuracién o
presione el botén 4/ P para seleccionar Inicio en el menu de entrada del TV .

SMART r\.

< TV No Signal

FAVOURITE

§
8

rime video
N P - HBOMAX

Netflix Prime_Videa HBOMAX
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HDMI 2

FAVOURITE

.

N E prime video HBOMAX
< - Netflix Mz«? HBOMAX

OTHERS

Q Ce e

Multimedia Application

Puede seleccionar el programa que usted desee desde la pagina de inicio.

Configuracio n del sistema

Presione el boton W / A para seleccionar Configuracion y presione INGRESAR para ingresar a la
Configuracion del Sistema.
Presione el boton « / p para seleccionar Red/Hora/Comun/Cuentas/Info del Sistema.

System Setting

P '\
=" /

~ o & O

—_— 2 ot

Network Time Common
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< Ajuste de TV >

Presione el botén MENU para ingresar a la Configuracion del TV.
Presione el boton « / p pararesaltar el icono del menu deseado, luego presione el boton INGRESAR
para seleccionar.

Imagen

Presione el boton MENU para ingresar al menu principal.
Presione el boton < / » para ingresar al menu de Imagen.
Presione el boton INGRESAR para ingresar al submend.

Picture Mode St.anda_rd
@ eduction Middle

Picture

=

Picture

More Settings >

Presione el boton ¥ / A para seleccionar Modo de Imagen.
Presione los botones MENU o SALIR para salir.

Modo de imagen

Resalte el elemento y presione el boton INGRESAR para ingresar al submenu; este le mostrara los
modos de imagen a su disposicion.

Presione el boton < / » para seleccionar Estandar/Dinamico/Suave/Vivido/Personalizado.

Estandar Produce una imagen estandar.

Dinamico Mejora el contraste, color y claridad de su pantalla, a fin de que la imagen dinamica
equilibre el color.

Suave Reduce el contraste, color y claridad para que la pantalla se aprecie con mayor
suavidad.

Personalizado Seleccione para personalizar los ajustes de imagen.
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Contraste/Brillo/Color/Nitidez

Estos ajustes Unicamente estan disponibles cuando se selecciona "Personalizado" en el Modo de
Imagen.

Presione el boton W / A para seleccionar Contraste/Brillo/Color/Nitidez.

Presione el boton < / ® para ajustar.

Contraste Ajusta el contraste de la imagen.

Brillo Ajusta el brillo de la imagen.

Color Ajuste la intensidad del color de la imagen.
Nitidez Ajuste la nitidez de los bordes en laimagen.

Reduccion del ruido

Configura opciones para eliminar la intensidad de ruido en la imagen.
Presione el botdbn W | & para seleccionar Reduccién del ruido.
Presione el botén « / p para seleccionar.

Relaciéon de aspecto
Presione el boton W / A para seleccionar Relacion de aspecto.
Presione el botén « / p para seleccionar.

Temperatura del color

Ajusta el color general de la imagen.

Presione el boton W / A para seleccionar Temperatura del color.

Presione el botén -« / p para seleccionar.

Fria La imagen favorece mas los azules y verdes y menos los rojos. Todo el espectro de
colores tiende a favorecer lo claro.
La imagen luce mas fresca y elegante.

Normal La imagen no favorece ningun color. El color es moderado.

Calida La imagen favorece mas los rojos y verdes y menos los azules para hacer que los colores
luzcan mas vividos y suaves.

Mas ajustes
Presione el boton W / A para seleccionar Mas Ajustes.
Presione el boton INGRESAR/ [ » ] para ingresar al submenu.

DLC
Presione el boton W / A para seleccionar DLC.
Presione el boton « / B para seleccionar Activar/Desactivar.
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Sonido

Presione el boton MENU para ingresar al men( principal.

Presione el boton “d / P para seleccionar Sonido.
Presione el botén INGRESAR para ingresar al submenu.

Sound Mode Sl.a_n-d.a.rd
Sound Out Internal TV Speaker

|}

Modo de Sonido

Presione elboton [ ¥ 1 / [ AT para seleccionar Modo de Sonido, luego presione el boton [ 4] / [» ] para

seleccionar.

Estandar Produce un sonido balanceado en todos los ambientes.

Musica Preserva el sonido original. Util para programas musicales.

Pelicula Mejora los graves y agudos para disfrutar de una experiencia sonora mas enriquecida.
Novedades oz mejorada.

Personalizado Seleccione para personalizar los ajustes de imagen.

Graves Ajusta los graves.

Agudos Ajusta los agudos.

Balanceado Ajusta el balanceado de la salida de sonido por los altavoces izquierdo y derecho.

Presione el botén [ ¥ ] / [ A ] para seleccionar Balanceado, luego presione el boton [ 4] / [ » ] para ajustar.
Salida de Sonido

Presione elboton W | A para seleccionar Salida de Sonido.

Presione el boton < [/ P para seleccionar.

AVC

Presione el botén [ ¥ ] / [ A ] para seleccionar AVC, luego presione elboton [ 4] / [ ] paraseleccionar
ACTIVAR/DESACTIVAR.

Tras activar AVC, una vez definido el volumen, independientemente de cualquier diferencia que pudiera existir en la
Version de TV de cada canal, esto hara que el volumen permanezca estable.

Mas ajustes

Salida de Audio Digital

Presione el boton [¥ ] / [ A] para seleccionar Salida de Audio Digital, luego presione el boton INGRESAR / [ » 1
para seleccionar.

Demora de SPDIF

Presione el botén [¥ ] / [ A] para seleccionar Demora de SPDIF, luego presione el boton[ «] / [ » lpara
seleccionar.

Envolvente

Presione el boton [¥ ] / [A] para seleccionar Envolvente, luego presione el boton [ <] /[ » ] para
seleccionar.

Solamente audio

Una vez se deja de mostrar la pantalla de apertura, solamente se reproduce sonido.

Presione el botén [w ] / [.a] para seleccionar Solamente audio, luego presione el botén INGRESAR / [ » 1 para

seleccionar.
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Canal

Presione el botén MENU para ingresar al menu principal. Presione el botén < / » para seleccionar
Canal.
Presione el boton INGRESAR para ingresar al submenu.

(X

-h
Channel List

Channel

Tipo de antena
Presione el boton ¥ / A para seleccionar Tipo de antena. Presione el botén < / P para
seleccionar.

Escaneo

Presione el boton ¥ / A para seleccionar Escaneo. Presione el boton INGRESAR para ingresar al
submenu.

Presione el boton ¥ / A para seleccionar.

Lista de canales

Presione el botén W / A para seleccionar Lista de canales. Presione el botén INGRESAR/[»] para
ingresar al submenu.

Presione el boton ¥ / A para seleccionar Todos/Favoritos.

Todos

Presione el botén ¥ / A para seleccionar Todos. Presione el botén MENU para editar el programa.
Favoritos

Presione el botén ¥ / A para seleccionar Favoritos. Presione el botén MENU para editar el Canal
Favorito.

22



Bloqueo

Presione el botén MENU para mostrar el menu principal. Presione el boton [ €1 / [» 1 para
seleccionar Bloqueo.

La contrasena es [0000].

Presione el botén [ ¥ 1/ [A] para seleccionar. Presione INGRESAR/[ 4] / [ » ] paraingresar.

-

Cambiar contraseia
Presione el botén [ ¥ 1/ [A] para seleccionar Cambiar contrasena.

Bloqueo de sistema
Presione el botén [ ¥ 1/ [A] para seleccionar Bloqueo de sistema.

Bloqueo de teclas
Presione el boton ¥ / A para seleccionar Bloqueo de teclas. Presione el boton </ P para
seleccionar Activar/Desactivar.

Filtros para menores
Presione el boton ¥ / A para seleccionar Filtros para menores.

Comun

Presione el botén MENU para ingresar al ment principal. Presione el botén < / » para seleccionar
Comun.
Presione el boton INGRESAR para ingresar al submend.

@]
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Ajustes de hora

Presione elboton W | A para seleccionar Ajustes de hora.

Presione elboton W [ A para seleccionar Hora en pantalla/Temporizador de modo de espera/Temporizador de
apagado automatico.

Temporizador en pantalla
Presione elboton W [ A para seleccionar Temporizador en pantalla.

Presione el boton “d / P para seleccionar.

Temporizador de modo de espera
Presione elboton W [ & para seleccionar Temporizador de modo de espera.

Presione el boton “d / P para seleccionar Desactivado/3 horas/4 horas/5 horas.

Temporizador de apagado automatico
Presione elboton W [ A para seleccionar Temporizador de apagado automatico.

Presione el boton “d / P para seleccionar.

Pantalla azul
Configure el color azul para el fondo de pantalla cuando no haya ninguna sefial de entrada.
Presione elboton W [ & para seleccionar Pantalla Azul.

Presione el botén “d / P para seleccionar Activar/Desactivar.

Configuracion de HDMI CEC
Presione elboton W / A para seleccionar Configuracion de HDMI/CEC.

Presione el boton INGRESAR para ingresar al submenu.

Restablecimiento de menu
Vuelva a los valores predefinidos.
Presione elboton W [ & para seleccionar Restablecimiento de menu.

Presione el botén INGRESAR para ingresar al submenu.
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< Medios >

Presione el boton ¥ / A / <4 / P para Multimedia en Apps, en la Pantalla de inicio, y luego presione el boton

INGRESAR para ingresar al Centro Multimedia.

Presione el boton A / ™ /W | A para seleccionar Todos/Video/Audio/lmagenes.

Media Center

Video
Presione elboton W / A para seleccionar Video o Todos, luego presione el boton ¥ / &/ «/ » para

seleccionar la pelicula de su preferencia.
Presione el boton Menu para mostrar las opciones de configuracion sobre el lado izquierdo.

Lista de reproduccion

Presioneelboton W / A para seleccionar Lista de reproduccion y luego presione el boton INGRESAR para mostrar
todos los videos disponibles.

Modo de reproduccion

Presione elboton W /| A para seleccionar Modo de reproduccion y luego presione el boton INGRESAR para
seleccionar.

Relacion de aspecto

Presione elboton W [ & para seleccionar Relacion de Aspecto y luego presione el boton INGRESAR para
seleccionar.

Pista de audio

Presione elboton W | A para seleccionar Pista de audio y luego presione el botdén INGRESAR para seleccionar.
Pista de subtitulos

Presione el boton W / 4 para seleccionar Pista de subtitulos y luego presione el boton INGRESAR para
seleccionar.

Idioma de la region

Presione elboton W | A para seleccionar Idioma de la regién y luego presione el botén INGRESAR para
seleccionar.
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Subtitulos externos

Presione elboton W [ A para seleccionar Subtitulos externos y luego presione el botdén INGRESAR para
seleccionar.

HDR

Presione elboton W [ & para seleccionar Salto de avance y luego presione el boton INGRESAR para seleccionar.
Audio

Presione elboton W [ A para seleccionar Audio o Todos y luego presione elboton W [ & [/ P para

seleccionar los audios de su preferencia.

Lista de reproduccion

Presione elboton 'V / A para seleccionar Lista de reproduccion y luego presione el boton INGRESAR para mostrar
todos los audios disponibles.

Modo de reproduccion

Presione elboton W [/ & para seleccionar Modo de reproduccion y luego presione el boton INGRESAR para
seleccionar.

Informacion

Presione elboton W | A para seleccionar Informacion y luego presione el botdon INGRESAR para visualizar.
Codificacion de letras de canciones

Presione elboton W / & para seleccionar Codificacion de letras de canciones y luego presione el boton INGRESAR
para seleccionar.

Imagenes

Presione elboton W / A para seleccionar Imagenes o Todos, luego presione elboton ¥ / & [ [/ P para

seleccionar Fotos.

Lista de reproduccion Se muestra una lista reproducible de fotos.

Reproducir diapositivas Puede decidir cuando comienza una demostracion de las fotos a modo de diapositiva.
Intervalo Selecciona el intervalo entre cada diapositiva.

Relacion de aspecto Define la relacion de aspecto.

Girar Selecciona el giro de la imagen.

Definir como fondo de pantalla Configura la foto que se esté mostrando en ese momento como fondo de pantalla.
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Smart TV-Instalacion

Instalacion desde el navegador

1. Abra el navegador.

2. Presione la tecla Busqueda e ingrese la direccion del sitio que desee visitar.

3. Descargue el archivo APK, si hubiera un enlace de descarga del mismo (*Antes de descargar,
debera tener una tarjeta USB insertada en la ranura de tarjetas).

4. Hallara el archivo en la carpeta correspondiente de la tarjeta USB.

5. Instale y utilice el «<Administrador de archivos».

Instalacion desde el instalador Apk (Apkinstaller)

1. Abra el Apkinstaller.

2. Halle el icono de la aplicacién y haga clic en el mismo.

3. Presione el boton Instalar.

4. Una vez la instalacion haya finalizado, hallara la aplicacion en el «Administrador de aplicaciones».

Eliminacidn de aplicaciones

1. Abra AJUSTES

Abra «Aplicaciones-Gestionar aplicaciones».

Halle la aplicacion que desee eliminar bajo la pestafia «Todas».

Seleccione el icono de la aplicacion y presione «Desinstalar».

ISUE I S

Presione «OK» para confirmar la desinstalacion.
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Especificaciones Técnicas

Tamafio de Pantalla 42” Diagonales
Relacion de Aspecto 16:9
Fuente de Alimentacion AC 100-240V~50/60Hz
Consumo de Energia 75W
Sistema de TV PAL M/N, NTSCM, ISDB -T
Potencia de Salida de Audio 8Wx2
(Interna)
Terminal de Entrada Entrada de antena X1

Entrada USB X2

Entrada HDMI x3

Entrada de Audio (L/R) x 1

Entrada de Video X1

Entrada RJ45 X1
Terminal de salida Auricular X1

Optico X1
Temperatura de trabajo 0'C-40°C
Humedad de trabajo 20% - 80% No condensante

Nota: La especificacion que se muestra arriba puede cambiar sin previo aviso para mejorar la calidad.

NOTA:
1. USB admite FAT32, NTFS. NTFS unicamente admite operaciones de lectura.
2. Actualmente, se sabe que se puede utilizar un disco duro HDD de 1T y un USB de 32 GB.
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Distancia 6ptima del tv segun el tamaino de pantalla

26"

30" .

-

g

minima maxima

5

4,6

49
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Modos de Senal Compatibles

A. Modo HDMI
Resolucion Frecuencia Horizontal (Khz) Frecuencia Vertical (Khz)
480p 31.468 59.94
576p 31.25 50.00
720P 45.00 60.00
1080i 33.75 60.00
1080P(1920x1080) 67.50 60.00

- Cuando la senfial recibida por la pantalla supere el rango permitido, un mensaje de advertencia

aparecera en la pantalla.

- Puede confirmar en pantalla el formato de la sefal de entrada.
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Resolucié n de problemas

Antes de consultar al personal de servicio técnico, revise la siguiente tabla de
soluciones para descubrir la posible causa del problema que esta experimentando

PROBLEMA

SOLUCION

Pantalla incompleta

Para que la TV se pueda mostrar completa, presione
el botén “aspect” en el control remoto y seleccione
el modo que mas se ajuste.

La TV no enciende

1. Asegurese de que el cable de alimentacidn esta
conectado.

2. Las baterias del control pueden estar sin carga.

3. Asegurese de que el interruptor de alimentacion
principal estd en la posicion ON.

Sin imagen, sin sonido

1. Revise el cable y la conexidn entre el televisor y la
antena/cable de la TV

2. Pulse el botdn de encendido del control.

3. Pulse el botdn INPUT del control, a continuacion
pulse el botén INPUT repetidamente para
seleccionar las fuente de la TV

Mala imagen,
buen sonido

1. Revise el cable y la conexidn entre el televisor y la
antena/cable dela TV

2. Pruebe otro canal.

3. Ajuste las opciones de brillo/contraste en el menu
de video.

Buena imagen,
mal sonido

1. El sonido puede estar silenciado (MUTE).
Pulse el botdon Mute en el control.

2. Presione el botén TV en el control, a continuacion
pulse el botén VOL+ para aumentar el volumen

Ruidos en el audio

Aleje de la televisidon cualquier equipo infrarrojo

Fallé la conexion de
la red inaldmbrica.

Confirme que su mdédem/enrutador inaldmbrico
esté encendido y conectado a Internet.

Funcionamiento de las
aplicaciones no es lo
que espero

Los idiomas admitidos por la aplicacién asi como o
tras funciones depende del proveedor de servicios.

Mi aplicacién no
funciona

Consulte con el proveedor de servicios.

Consulte la seccion de ayuda en el sitio web del
proveedor de servicios de la aplicacion

Si el problema es con Netflix ingrese en Uso de Netflix
en tu JVC (https://help.netflix.com/es/node/23907)
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Certificado de garantia

Por intermedio del presente certificado, se pone en conocimiento, las condiciones de
validez y el alcance de la cobertura de la garantia del producto que se ha adquirido, asi
como también los requisitos para su legal ejercicio.

Usted ha adquirido uno de los articulos de nuestra marca, cuyas especificaciones
técnicas pormenorizadas podra consultar en el manual de instrucciones que se entrega
junto con el producto.

La presente garantia comienza a regir a partir de la fecha de emision de la factura
documentando la venta y se extendera por el plazo de 1 anos.

Usted debe tener especialmente presente a todos los efectos legales que:

i) Para efectivizar la garantia, se debe presentar: a) el producto en el mismo estado
en que lo recibid (con todos los accesorios, manuales, empaques, etc en perfectas
condiciones), b) el presente certificado, en perfecto estado de conservacion y sin
ningun tipo de enmiendas, tachaduras o similares y c) el documento que acredite la
compra Y su fecha sin ningun tipo de enmiendas, tachaduras o similares.

i) La garantia que se ofrece contempla la reparacion o sustitucidn (por un aparato de
igual o similares caracteristicas), segin el caso y a solo criterio del prestador de la
garantia, de aquéllos productos que presenten fallas de fabrica. Esto Ultimo significa,
que la garantia no aplica cuando las fallas sean imputables al consumidor,
encontrandose entre tales hipdtesis, a modo de ejemplo, aquéllas fallas que resulten
de un uso indebido, inapropiado, negligente, contrario a las indicaciones del fabricante,
0 en general que sean consecuencia del maltrato al producto.

i) Se excluye expresamente del alcance de la garantia al producto que ha sido
intervenido, manipulado o adulterado por el consumidor o por terceros. Asimismo, se
excluye de esta cobertura aquellos productos que a simple vista o al ser examinados,
presenten sefiales de golpes, humedad, exposicion a altas temperaturas, polvo o
liquidos en general

iv) Se encuentran excluidos también los dafos provocados por cortes de luz,
variaciones de voltaje; danos causados por el agua, aunque el dispositivo segun lo
establecido por el fabricante sea a prueba de agua; dafios causados por golpes aunque
el dispositivo segun lo especificado por el fabricante, sea a prueba de golpes y dafos o
inconvenientes funcionales causadas por cambios en los sistemas de los equipos
comprados, realizados por el comprador, el usuario o por terceros.

V) Los accesorios incluidos en el producto, cuentan con garantia por el plazo de 30 dias
a contar desde la fecha de la factura que documenta la compra realizada.

vi) En relacidon a televisores y equipos con pantallas en general, por las técnicas de
fabricacion de estos aparatos no es posible garantizar un panel totalmente libre de
errores de pixel. Se considera como funcionamiento normal y por tanto excluido de
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Certificado de garantia

cualquier tipo de garantia, un maximo de 3 pixeles encendidos o 3 pixeles apagados o
un total de 5 en combinacion: 3 apagados y 2 encendidos o viceversa.

vii) Los articulos entregados en reparacion, con la debida documentacion y que no
sean retirados dentro del plazo de seis meses, se consideraran abandonadas, por lo
que la empresa o el prestador de garantia, podra disponer con absoluta libertad sobre
tales articulos.

viii) El prestador de la garantia, no asume responsabilidad alguna por fallas o mal
funcionamiento de las aplicaciones o software de terceros instaladas o pre-instaladas
en el producto, que no sean propiedad de la marca.

ix) Todos los costos o gastos en los que se incurra, con el fin de efectivizar la presente
garantia, seran de su exclusiva cuenta. La empresa no efectuara reembolso alguno de
los gastos referidos.

xi) Las empresas prestadoras de la garantia no asumen responsabilidad alguna por
dafios y/o perjuicios, materiales y/o personales, causados por el producto a usted y/o a
terceros, sea en forma directa o indirecta. La responsabilidad, en caso de corresponder,
se limita en todo caso y en forma exclusiva a la reparacion o sustitucion del producto.

xii) Se podra encontrar un Servicio Técnico Oficial de la marca, donde ejercer la
presente garantia en:

Paraguay en la direccion: Av. Perl esq. Rio de Janeiro, 791 Barrio Las Mercedes,
Asuncion | (595 21) 452.241 | Email: tecnico@fastrax.com.py

Uruguay en la direccidon: Canelones 2051 esqg. Pablo de Maria, Montevideo |Teléfono:
(+598) 2408 4954 | Email: info@multicom.com.uy o en Maldonado 1035, Montevideo |
Teléfono: (+598) 2903 0166 | Email: cnstec@cns.com.uy
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Certificado de garantia

FECHA DE COMPRA:
NUMERO DE FACTURA:

NUMERO DE SERIE:

SELLO COMERCIAL:

Garantia de pixeles

Debido a las técnicas de produccion de paneles es imposible garantizar un panel
totalmente libre de errores de pixel. Puede haber algunos pixeles aislados
constantemente encendidos o apagados. Se permite un maximo de 3 pixeles
encendidos o 3 pixeles apagados o un total de 5 en combinacién; 3 apagadosy 2
encendidos o viceversa.

Notas sobre la pantalla del panel

Los paneles se fabrican utilizando una tecnologia de alta precisién que asegura que
el 98% de los pixeles son operativos para uso efectivo. Sin embargo, algunos
pequefios puntos negros y/o brillantes (blancos, rojos, azules o verdes) pueden
aparecer en la pantalla. Estos puntos son un resultado normal del proceso de
fabricacién y no afectan el uso normal. En general no son visibles durante la
visualizacidén de imagen normal desde la distancia de visualizacién recomendada.
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Formato de reproduccié n multimedia

Video
Video Codec Profile Max Level Max Resolution Frame rate
MPEGH1 - - 720*576 30
Simple Main 1920*1080 60
MPEG2
Main High 1920*1080 60
MPEG4 ASP L5 1920*1080 60
Version 1.(=x
XVID - 1920*1080 60
MPEG-4 ASP)
Constrained
L4.2 1920*1080 60
Base/Base Line
H264
Main L4.2 1920*1080 60
High L4.2 1920*1080 60
High 10 L4.2 1920*1080 60
Constrai ed
L5.1 3840*2304 30
Base/Base L ne
Main L5.1 3840*2304 30
High L5.1 3840*2304 30
High 10 L5.1 3840*2304 30
MVC Stereo High L4.1 1920*1080 60
Simple (= WMV3) Medium 1920*1080 60
Main (= WMV3) High 1920*1080 60
ve-1*
Advanced (=
L3 1920*1080 60
WVC1)
Simple(=VP6.0) - 1920*1080 30
VP6 Advanced(=VP6.1) - 1920*1080 30
Advanced(=VP6.2) - 1920*1080 30
VP8 - - 1920*1080 60
WebP - - 60
H263 Baseline - 1920*1080 60
Sorenson
- - 60
Sparc
Jizhun L6.0 1920*1080 60
AVS
Guangbo 1920*1080 60
Main L4.1 1920*1080 60
Main10 L4.1 1920*1080 60
H265 Main L5.0 3840*2304 30
Main10 L5.0 3840*2304 30
Still Image - 16888x16888 -
Profile 0 (FHD) - 1920*1080 60
Profile 2 (FHD) - 1920*1080 60
VP9
Profile 0 (UHD) - 3840*2304 30
Profile 2 (UHD) - 3840*2304 30
Generic(MTK) 1920*1080 30
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Formato de reproduccié n multimedia

Audio Image
Audio Codec Family Audio Codec File Extension Container
AC3(DD) )
Dolby* .jpg JPEG
E-AC3(DDP)
MPEG1/2 L1 .bmp BMP
MPEG1/2 MPEG1/2 L2 .png PNG
MPEG1/2/2.5 L3
.gif GIF
WMAS8
WMA* WMAS
.webp WEBP
WMA9 Pro
DRA DRA i
.jps JPEG
FLAC FLAC
Vorbis Vorbis
AMR- NB AMR-NB
AMR-WB AMR- WB
APE APE
COOK COOK
LPCM LPCM

El "*" necesita el chip y la licencia especificos para ser compatibles.
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